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~ Cile pred odloéditvijo

Prihodnjo nedeljo, 4. aprila, bodo
v Cilu obéinske volitve. Ceprav so v
preteklih letih bile te wvolitve smatra-
ne bolj ,notranja é&ilska zadeva“ jim
sedaj, zaradi izrednega poloZaja v ka-
terem se drZava nahaja, znotraj in zu-
naj njenih meja dajejo izredno vaZnos:.

Tako vladujoda TUnidad popular
(skupek KP, socialistov in manjgih le-
vitarskih skupin), kot opozicija, kate-
ro sestavljajo Krifanski demokrati in
Narodna stranka, so vefkrat zatrdili,
da ne pripisujejo obéinskim volitvam
kak&ne veljavnosti ,referenduma‘. A
po Sestih mesecih levidarske vlade bo
nedeljski izbor gotovo sluzil kot ter-
mometer, kako Cilenci gledajo na svoj
sedanji poloZaj. ;

Predsednik Allende je zadnje dni
veckrat skufal narod prepriéati o po-
trebi, da odda vladi glas zaupanja,
vendar so kljub kratki dobi vladanja
razne napake #Ze tako vidne, da ta
demagogka gesta verjetno ne bo pri-
nesla Allendeju zaZelenega udinka.
pZmagali bomo®, je predsednik zago-
tovil Se na enem jzmed zadnjih volil-
nih govorov, ko je pozival zbrane pri-
stafe na trgu Ustave v Santiago. Ven-
dar je bilo opaziti med tem zborova-
njem in zborovanji njegove predsednidke
volilne kampanje precej razlik. Najprej
%e stroga policijska kontrola: Allende
se boji, in vzrok tega strahu mede na
mdesni¢arske elemente®, ki naj kujejo
zaroto proti njemu. Sprememba pa je
bila tudi v vsebini govora: predsednik
je moral paé priznati da je inflacija,
iz katere se je skoraj mordeval Se pred
letom dni ,,danes najteZji problem, ki
ga Cile mora refiti. In kako naj ga
refi? Allende je pokazal na refitev, ki
se pa bije z vsem njegovim opevanini
programom. ;,Delavei naj ne zahtevajo
.prevelikih povific,” je skoraj prosil v
svojem govoru. '

Pa niso le delavei in njihove plade
edini vladni problem. Niti ne edina toé-
ka, v kateri si volilni program in vlad-
na politika Allendeja nasprotujeta. Prav
zadnje dni so v juZnih predelih, v
okrajih Talea, Temuco in Chillan, raz-
Jjarjeni kmetje zasedli urade DrZavne
korporacije za agrarno reformo. Zah-
tevali so lastni$ka potrdila za zemljo,
katero so po Freijevih naértih agrarne
reforme prejeli v last. Sedanja vlada
naj bi te naérte Se poglobila. A v
¢em je bila ta poglobitev? Allende je
po svojem agrarnem ministru izjavil,
da kmetje razdeljene zemlje me bodo
dobili v last niti potem, ko se Ze iztece
doba ,komunitarne preizkusnje®, ki jo
je uvedel kri¢anski demokrat Frei. Vso
zemljo, ki jo je Freijeva vlada razde-
lila, in to, ki so jo sami zaplenili, bo-
do enostavno podrzavili (niti niso upo-
rabjli izraza ,nacionalizirali“). Med
malimi kmeti, ki so 8 Freijevimi ukrepi
prisli do svojega kosa zemlje, pa tudi

‘med tistimi, ki so upali v dobrona-

mernost sedanje vlade, je mastalo be-
sno razpoloZenje: opeharili so jih za
njihove upe.

Pa ni le v agrarni politiki Allen-
dejeva vlada zagrefila nad svojimi ob-
ljubami. Napovedana sanacija gospo-
darstva in zboljSanje gospodarskega
stanja je utopija. Kljub kratki dobi, se
je poloZaj tako poslabfal, da ni dvo-
ma o tem, kam bo vodila pot, ¢e opo-
zicija ne prisili vlado, da svoje korake
preusmeri. ¢

Biv&i predsednik F'rei je prav to
vladno politiko v torek, 80. marca ostro
kritiziral. Obsojal je zlasti ,brezgla-
vo -razdajanje, ki je imelo predvsem
demagos$ki znadéaj. ,Vlada je podvzela
teZke in zmotne gospodarske ukrepe,*
je dejal Frei, ,ki bodo kasneje izzvali
val novih davkov. Danes je vse le praz-
nik razdajanja, jutri pa bo to povzro-
¢ilo neozdravljiv glavobol.

Gile se nahaja pred vainim kora-
kom. Ce bi glasovi, ki jih bo prejela
vlada, narasli v primeru z zadnjimi
predsedniskimi volitvami, Allende ne
bo dvomil niti trenutek: svojo politiko
»Socalizacije -drZave bi izpeljal do
konea. 'V nasprotnem primeru pa,
ge narastejo -glasovi opozicije, je
to lahko zadnja moZnost, da Cile
ne bo zapustil demokratiéne poti.

OKOSTENELOST KP NA LJUBLJANSKEM
OKROZJU

VEDNO BOLJ SO ZAPRTI ZA STVARNOST

Da komunizem v Sloveniji s svojim
nazorom ni mogel prodreti, ni nobena
novost. To je bilo ves ¢as komunistiéne
oblasti opaziti na deZeli. Da pa tudi
mesto v tem ne zaostaja, da se tudi v
sami Ljubljani in njenem okolifu ko-
munisti srefujejo z vedno veéjimi no-
tranjimi problemi v partiji, to je pa bil
praktiéno prisiljen priznati sam pred-
sednik Centralnega komiteja Zveze ko-
munistov Slovenije Franc Popit.

Ljubljansko okolje je bilo za partijo
med revolucijo in tudi takoj po njej
bistvene vaZnosti. Se sedaj se na tem
podroéiju nahaja detrtina vseh vpisanih
slovenskih komunistov. Ker delo partije
%e dale¢ ni tako uéinkovito, kot bi si
vodstvo zZelelo, je predsednik CK Popit
v zadetku marca obiskal veé krajev in
podrod¢ij v ljubljanskem okoliu. Nje-
gove ugotovitve, ki jih je nato povedal
po lljublja_mski televiziji, so porazne za

partijo samo. Predstavljajo pa tudi jas-

no sliko, ki nam jo je Popit nehote po-
sredoval o tem, kako tedejo razmere
doma. PoloZaj sicer v emigraciji dobro
poznamo, a ni odveé, ée o tem dobimo
potrdilo iz ust samega vodje slovenskih
komunistov, -

,,8e bi bila organizacija ljubljanskih
komunistov boljga, popolnejSa, bi se
lahko bolje &utila niihova aktivnost in
vedji vpliv na politiko”, trdi Popit, in
nato doda: ,Veasih se dobi vtis, da o
politiki odloéa razmeroma ozek krog
‘ljudi (?!)... Zato se, po mojem mne-
nju, duti pogosto pri komunistih obéu-
telk nemodi.”

Kakgen je vpliv delavskih organiza-

cij in komunistov v njih, lahko razvidi-
mo iz slededih izjav: ,Imam vtis, da
80 organizacije in élani ZK v delavskih
organizacijah pogosto izolirani in ob-
sojeni ma razpravljanje in odlodanje
samo o svojih internih problemih, po-
gosto pa je Se slabSe z organizacijami
ZK na terenu. Skratka, sedanja orga-
nizacija, po mojem vtisu, slabi vpliv
komunistov, posebno iz delovnih orga-
nizacij na &irSo politiko na nivoju ob-
¢ine, mesta in republike.®

V  kaksno okostenelost je partija
zaSla po petindvajsetih letih neomeje-
nega vladanja, nam ' poka%e Popit, ko
pravi, da je ,marsikje nevarnost, da se
organizacije spreminjajo v prosvetitelj-
ke kroZke, v katerih se od &asa do &asa
drzi kako predavanje®.

Ob takem stanju je paé popolnoma
naravno, da partija in njeni &lani iz-
gubljajo iz rok krmilo poloZaja. V
narodu samem pa vstajajo nove sile, ki
mimo partije in preko nje, Ze zatrta-
vajo za slovenstvo nove poti. Da to ni
ntoriia, temved resni¢nost, prizna Franc
Popit. Saj ie v istem televizijskem pro-
gramu dejal: ,Zaradi neodgovariaiode
orraniziranosti in aktivnosti élanov ZK.
zaradi pomanikania idejne in akeiiske
enotnosti. komunisti ne pokrivajo do-
volj druZbenopolitiénega prostora, zato
odpiramo mo¥nost drugim silam, da se
poiavljaio v praznem prostorn.t

Ali to stanje pomeni bliZajodi se
propad komunistitne partije? O tem
smo trdno prepriani in v to moramo
zastaviti vse svoje sile.

Intervin s kiparijem Gorsetom
DELO V AMERIKI IN EVROPI

V dneh od 14. do 28. februarja leta 1971 se je: kipar_ _France
CGore mudil v Kanadi v Torontu in Hamiltonu. V improviziranem

ateljeju v hifi pri Sustersiée
del in pripravil razstavo v
Gorgetova prisotnost je zbu

vih v Stoney Creeku, je ustvaril vrsto
lovenski cerkveni dvorani v I'{a_mlltom‘l.
dila pozornost tudi v kanadski javnosti.

Na dan razstave, v nedeljo, 28. februarja so kvanadski Sloyenci po-
dastili kiparja Gorfeta in priredili kulturni vecer z bogatim spore-
dom. 13. marca pa je kipar GorSe imel z g. Zrncem na slovenski
oddaji radio postaje v Torontu slede¢ intervju.

ZRNEC: France, na amerifkem kon-
tinentu ti je steklo skoraj 20 let Ziv-
lienja. Iz Zdruzenih drZav si rad pri-
hajal k Slovencem v Kanadi. Ali- te
smem vprasSati: kaj ti pomenijo ka-
nadski Slovenci?

GORSE: Kanadski Slovenei mi po-
menijo mnogo. Med njimi sem mnasel
dobre prijatelje in d&astne izjeme —
ljubitelje umetnosti. Oni so bili dejan-
sko med prvimi na tej celini, ki so se
zanimali za mojo umetnost ter mi nu-
dili mo#nost umetnostnega delovanja.
Naj na kratko povem: opremil sem
jim prvo cerkev — cerkev Marije Po-
magaj v Torontu in cerkev Brezma-
de?ne v Novem Torontu. Pa tudi raz-
stavljal sem vedkrat v Torontu, sam
in z drugimi umetniki.

ZRNEC: Hvala lepa! In katere so
znadilnosti tvoje umetnosti v teh letih
Amerike?

GORSE: V letih mojega bivanja in
delovanja v Severni Ameriki je moja
umetnost naredila dokaj dolgo pot, pot
neprestanega razvoja. Moja umetnost
tu je precej razliéna od one, ki sem jo
imel doma v Evropi. Stilistitno sem
vsaj formalno zafel v abstrahiranje in
njena oznaka je: majbliZja gotiki, For-
malno je dematerializirana in najbolj
poudarja duhovnost vsebine.

ZRNEC: Torej moderna gotika. Ka-
tera pa so tvoja najpomembnejsa de-
la v Kanadi in édigava last so?

GORSE: Kot najpomembneja dela
so: kriZeva pota v obeh slovenskih
cerkvah v Torontu; upodobitev 4 slo-
venskih SZkofov v Zgani glini, zlasti
s§kof Baraga v dvorani Marije Poma-
gaj. Dalje: Rojstvo — oredec; Mla-
dost in. Odmev v orehovem lesu; last
dr. Vojka Bratine in Se: kip Barage

v mahagoniju ter Dobri pastir v ba-
kru; oboje last Toneta Zrneca.

raﬂovedni smo
teh

ZRNEC: (_)proﬁti,
najnovejSega. Kaj si wustvaril v
dneh pri Janezu SuSteriéu?

GORSE: V teh 12 dneh mojega go-
stovanja pri Sudterfifevih sem izvriil
veé plastik, modeliranih v glini: Sest
poprsij ter kip Gorenjske marodne no-
%e v velikosti treh édevljev.

ZRNEC: Skofu Baragi si posvetil ne
le pozornost, ampak tudi ljubezen. Kot
vicepostulator Baragove beatifikacije
in kanonizacije Zelim vedeti, koliko-
krat si upodobil Barago v plastiki in
rishi?

GORSE: Skofa Barago sem do se-
daj upodobil osemnajstkrat v raznem
materialu in razlidni velikosti. Eden
izmed kipov je v obliki reliefa v slo-
venski kapeli v Marijinem svetiséu v
Washingtonu, V rishah pa sem Bara-
go upodobil skoraj. meStetokrat. Tako
vidi§ ga znam Ze, kar na pamet.

ZRNEC: destilfam! Prepri¢an sem,
da bo Baraga tvoj poseben priprodnjik
pri Bogu. OdSel bos v Evropo. Kaksni
so tvoji naérti za hodoénost?

GORSE: Moji nalrti za bodoénost?
ZRNEC: Da, kam te vlefe srce?

GORSE: Zadnje dni marca se bom
preselil v Evropo. Naselil se bom v
Rimu. Potem bom odSel na Korogko,
kjer me ¢aka mnogo narodenega de-
la: delo me &aka tudi v Mariboru, Ce-
lju, Zaleu in Ljubljani. Nato se bom
vrnil spet na priljubljeno Korogko, v
Korte.

ZRNEC: Prisréna ti hvala za pozor-
nost in informacije! Zelimo ti ljubega
zdravja, mnogo uspehov in zadovolj-
stva in vsega dobrega!l

Condenas a muerte en Cuba

Todavia ftenemos presente en la memoria, como Castro, en cuanto llegd

al poder por métodos revolucionarios,

empezd a llenar las prisiones con sus

opositores y a cuéntos de ellos envi6 al paredén. Pero se equivoca, quien piensa,
que esa orgia sangrienta ya terminé y que el comunista Castro se democratizé.

Al contrario!

Segtin los clasicos procedimientos de la ,justicia® expeditiva cubana.

acaba de celebranse un nuevo proceso

en La Habana contra wvarios cubanos,

acusados de actividades contrarrevolucionarias. Tritase de militantes de una
organizacién anticastrista (Alfa 66), que habian entrado clandestinamente en

Cuba durante el afio filtimo.

Diez de ellos fueron condenados a muerte y el resto a penas que van
de 5 a 80 afios de cércel. Aunque las informaciones de origen castrista no ha-
yan dicho nada sobre la suerte final de los diez condenados a muerte, es de
temer que ya hayan sido fusilados. En efecto, tal es la costumbre en Cuba:
menos de 24 horas después de las condenas, éstas son ejecutadas.

Smritne obsodbe na Kubi

Dobro se Se spominjamo, kako je

Castro takoj po revoluciji in prevzemu

oblasti na Kubi zafel zapirati svoje nasprotnike in jih veliko dal postaviti ob
zid. Toda moti se, kdor misli, da se je krvava morija nehala in se je komu-

nistiéni Castro demokratizral. Toda ne!

Po vseh klasiénih pravilih kubanske ,pravice“ se je v Havani pred krat-
kim izvrsil proces proti raznim ,protirevolucionarjem®. Ti so bili ¢élanl pro-
tikastristine organizacije Alfa 66, ki so lani ilegalno prisli na Kubo.

0d teh jih je bilo deset obsojenih na smrt, ostali pa na 5 do 30 letno
jefo. CGeprav kastristitne informacije ne omenjajo veé usode tistih desetih ob-
sojenih nma smrt, je skoraj gotovo, da so bili Ze ustreljeni. [Saj je taka mnavada

na Kubi: 24 ur po obsodbi na smrt se

ta izvrsi.

Goriska in

SLOVENSKE
V GORICI

OBCNI ZBOR ZVEZE
KATOLISKE PROSVETE

Zveza slovenske katoliSke prosvete

v Gorici je imela marca svoj letni

obéni zbor. Na njem je zveza pregledain-

delovanje v obdobju 1970-71, pa tudi
usmerila pogled na veliko delo, ki jo fe
¢aka v bodoénosti. Omenimo naj tudi,
da je bil ponovno izvoljen za predsed-
nika dr. Kazimir Humar, ki Ze od leta
1962 stoji na ¢elu orgamizacije.

Poroéilo odbornikov in posameznih
drustev so bila izérpna in so izpriéala
res izredno kulturno razgibanost gori-
gkih Slovencev v preteklem letu. Pred-
sednik dr. Humar je zlasti poudarjal
pozitivne korake v smislu veéje pove-
zanosti vseh slovenskih sil v boju za
narodne pravice, pa zlasti na delu za
kulturni razevit zamejskih Slovencev.

Primerskea

Posebej so porodali tudi tajnik Zveze
Marijan Terpin, za njim pa med dru-
gimi tudi Z. Pigéanec za SKPD ,Mirko
Filej®, prof. Silvan Kerfevan o moSkem
zboru ,,Mirko Filej, Marika Korié¢ o
delovanju SKAD-a, Karel Lavrenéi¢ v
imenu druitva ,Hrast“ v Doberdobu,
Kazimira Bla%i& je porofala o kulturni
dejavnogti v Podgori, Edvard Hlede o
delovanju drustva ,F. B. Sedej* v &te-
verjanu in Majda Zavadlav o prosvet-
nem drustva ,,Standrez®.

Zlasti je bilo zanimivo, da je bila
vedina porodevaleev iz vrst mlade ge-
neracije, saj se tudi mladi na Gori-
ikem res lepo udeleZujejo v slovenskem
kulturnem Zivljenju.

Zvezi za lepo uspelo dobo nafe &e-
gtitke; v naprej jim pa Zelimo Se vedno
lepgih in bogatej§ih uspehov v prid na-
gim rojakom na Goriskem.

Polemika o Valvasorjevi ,,Slavi‘

Mladinska knjiga je v zbirki ,,Monu-
menta litterarum slovenicarum* pripra-
vila izdajo monumentalnega Valvasorje-
vega dela ,[Die Ehre des Herzogtums
Krain® v faksimilu v priblizno 500 iz-
vodih po ceni 2.900 din za izvod. 'V
svojem zapisu o ,najdraZji slovenski
knjigi“ je 24. februarja v Delu A. In-
kret napisal, da se novega velikega za-
loZnifkega podviga drZi tudi nekaj sno-
bizma. Na to pisanje se je Ze v na-
slednji &tevilki oglasil Rado Bordon,
in je ofital Inkretu pomanjkanje po-
globitve v pomembnost izdaje falksimi-
la slavne Valvasorjeve knjige. S to no-
vo izdajo bo knjiga ponovno dostopna
vsaj v neki meri EirS8im mno¥icam,
kar se pa tie prevoda v slovens&ino, ki
naj bi iz8el, kot predlaga Inkret, v 4
knjigah, pa bi bil % mnogo dra%ji in
zares medostopen §ir§im krogom. Ra-
zen tega pravi Bordon, da je ¥e 1. 1936
prof. Mirko Rupel izdal prvi zvezek
Valvasorjevega berila, drugi del, ki je
bil e v polah pa je unifila vojna vi-
hra. Po vojni je Mladinska knjiga Ze
trikrat izdala Ruplovo Valvasorjevo be-
rilo; zadnji¢ leta 1969, v katerem je
prof. France Stele (ki je 21. februarja
slavil 85-letnico, pa se ga ni noben
¢asnik spomnil) napisal spremno bese-
do o Valvasorjevem . grafi¢nem delu.
Prof. Rupel je 1951 zapisal, da je pre-
vel vse odlomke, znaéilne za Valvasor-
ja, in tiste, ki utegnejo zanimati da-
nasnjega bralca. Bordon je tudi zapi-
sal, da bi bil Valvasor, &igar 330-let-
nico rojstva bomo slavili 27. maja, u-
pravieno uZaljen, &e bi vedel, da nje-
govo zivljenjsko delo nekdo meri s ce-
nami hladilnikov in pralnikov.

A. Inkret je na Bordonove misli ta-

koj odgovoril v Delu 26. februarja.

Pravi, da je odgovoril zato, da bodo
»stvari jasnejfe in nesporazumi manj-
%i“. Po Inkretovem mmenju Bordonu ni
uspelo spodbiti osrednje ugotovitve, da
je faksimile ,,Slave vojvodine Kranj-
gke“ — razen za strokovmjake — ta-
korekoé docela neuporaben, saj se po-
novnemu branju tega monumentalnega
dela postavlja po robu tuj jezik, pred-
vsem pa pisava, ki je %e iz rabe. Tako
pa je ta nova izdaja lahko namenjena
ogledovanju, njen pomen je torej bolj
nsdekorativen in seveda do neke mere
tudi snobistien®. Vsekakor bi bholje o-
pravljal nalogo slovenski prevod, ki ga
pa fe nimamo, deprav je res ,malo
narodov, ki bi imeli tako obse#no mo-
nografijo o svoji deZeli %e konec 17.
stoletja. Bordon pa se je po Inkretovem
pisanju ,premeteno izognil potrebi o
slovenskem prevodu, ¢e§, saj je Ze po-
kojni Rupel prevel vse, kar utegne za-
nimati bralea, poglabliajodega se z lju-
beznijo v nafo preteklost®. Glede pri-
merjave knjigotrike cene ,Slave® s ce-
nami hladilnika, meni Inkret, da morda
Valvasor le ne bhi bil tako hudo wuZa-
ljen, celo dobro se bi mu zdelo, da se
vrednost knjige meri s cenami teh ko-
ristnih iznajdb nagih dni.

P A A

'NOVA SLOVENSKA SOLA
] V BEOGRADU

Beograjska obéina razpravlja o zi-
davi slovenske Zole v Novem Beogra-
du, kjer Zivi okoli 18.000 Slovencev.
Bedaj se morajo voziti slovenski folar-
ji iz tega okraja skozi ves Beograd,
¢e se holejo uéiti v materingéini. Prav
zaradi oddaljenosti pa mnogi star§i po-
8iljajo otroke v krbsko Holo.
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TITO PRI SARAGATU IN PAVLU VI
ATENTATI IN PROTESTI

Jugoslovanski komunistiéni diktator
Tito se je sredi minulega tedna odpe-
ljal iz Jugoslavije na uradni obisk Ri-
ma in v Vatikan,

Pred nekaj tedni je Tito tak obisk
komaj nekaj ur pred svojim odhodom
odpovedal, ker so v italijanskem par-
lamentu iz ust italijanskega zunanjega
ministra padle grozilne besede na ra-

¢un slovenskega in hrvaskega Primor- |

ja v biv8i coni B Svobodnega triaske-
ga ozemlja,

Toda ker Titova Jugoslavija nujno
potrebuje dobrega soseda na svoji za-
hodni meji zlasti sedaj, ko je v na-
rodnostnih, socialnih in gospodarskih
zadevah notranje tako razrvana, da
se KPJ boji za njen obstoj v sedanji
obliki, je Tito, ker mu za glovensko
Primorje itak ne gre, na incident v
rimskem parlamentu ,pozabil“ in sta
nato njegov zunanji minister Tepavac
in italijanski zunanji minister Moro na |
sestanku v Benetkah dolodila datum
sedanjega Titovega obiska.

Tito je s seboj popeljal svojo Zeno
in ostalo spremstvo. Kakor je obiéaj-
no za drZavne ali vladne poglavarje,
je bil sprejet pri italijanskem drZavnem
predsedniku Saragatu. Rimske ulice, po
katerih se je vozil Tito s svojim sprem-
stvom, so bile moéno zastrazene z
vojadtvom z nasajenimi bajoneti; rado-

Tito je izkoristil svoje bivanje v
Ttaliji za obisk veé italijanskih mest;
med drugim je bil v Turinu v Fiato-
vih tovarnah, ker Fiat izdeluje avto-
mobile tudi v Jugoslaviji. V severni
Italiji se je sestal tudi s tam se mu-
dedim egipéanskim zunanjim ministrom
Riadom.

SYOBODNA SLOVENIJA

V ponedeljek, 29. marca, je bil Ti-
to na kratkem obisku v Vatikanu, ka-
mor se je pripeljal v fraku s cilin-
drom na glavi in z Zeno Jovanko.

Nekaj ur pred Titovim prihodom v
Italijo je v Milanu eksplodirala bom-
ba in razbila okna na tamkaj$njem
Titovem konzulatu, druga bomba pa je
pognala v zrak del tragnice na progi
Trst-Benetke. V' Rimu so trosili leta-
ke v protest Titovem obisku v Vatikan.

V torek, 80. marca, se je v Moskvi
v tkim. Kongresni palddi na Rdefem
tregu zacel 24. kongres sovjetske KP.
S kongresom je sovjetska KP Ze eno
leto v zamudi, ker bi morala po pra-
vilniku kongres sklicati vsaka Stiri le-
ta. Sovjetski komunisti se izgovarjajo,
da so morali spreminjati in prilagajati
»Novim razmeram® nov petletni go-
spodarski plan, ker da so ga prede-
lali tako, da so za vsakdanje zivljenj-
ske potrebiéine doloéili wveéji prora-
éun, kakor za tezko industrijo.

Da bi tolaZili vedno bolj nezado-
voljno prebivalstvo v Sovjetski zvezi,
je moskovska Pravda minulo nedeljo,
dva dni pred zaéetkom kongresa, na
prvi strani objavila ¢lanek, v katerem

triumfalno sporoda sovjetskim drzav-

vednega me&éanstva je bilo malo.

ljanom, da ,je sedaj prva sekeija av-

24. kongres sovijetske KP
JUGOSLAVIJA PRISOTNA, KITAJSKA ODSOTNA

tomobilske tvornice v Togliatti-gradu
na Volgi e v pogonu.“ V élanku Prav-
da ,destita graditeljem tvornice®, ne
omenja pa niti z besedico, da je bila
zgrajena z italijansko pomoéjo.

Medtem se je vy Moskvi zbralo za
kongres 5000 partijskih delegatov iz
Sovjetije, poleg njih pa je v komuni-
stitno Meko prispela $e mmnoZica ko-
munistov- drugih partij. Posebej je
Pravda naznanila prihod tajnika se-
vernovietnamske KP, ki je v Moskvo
priletel skozi Peking, kjer se je prej
razgovarjal s kitajskimi partijskimi
veljaki.

Na kongres je prisla tudi Titova
delegacija, medtem ko se je Tito sam’
sprehajal po Rimu in Vatikanu. Vsi pa
s0 znova opazili odsotnost kitajske de-
legacije.

+ Pavel

V petek 26. marca je v Buenos Ai-
resu mansikje pri Hrvatih in Slovencih
zabrnel telefon s sporoéilom: Pavel
Grubi&ié je umrl. Vsak, ki je sprejel to
vest, je povesil slufalko in se zamislil. |
Pavel — umrl, Marsikomu se je utrnila
solza. Pavel Grubidié, ena mnajbolj
skromnih osebnosti v mnasi emigraciii,
je bil majboljdi poznavalee hrvatskega,
srbskega, slovenskega ter jugoslovan-
skega politi¢nega razvoja v desetletju
pred drugo svetovno vojno. Njegovo,
javnosti nepoznano delo, ni bilo v tist
dobi brez vpliva na razplet marsikate-

rega politi¢nega dogodka. Malo jih je|

v emigraciji, ki to vedo.

Zivljenjepis Pavla Grubisiéa je v
kratkih besedah ta: rojen je hil 19.
novembra 1898 v Glamoéu v Bosni;
rimskokatoliske vere; v Sarajevu ie
konéal osem razredov gimnazije z ma-

turo. Diplomiral je na pravni fakulteti|

zagrebfke univerze. Bil je aktiven de-
lavee v hrvatskih mnarodnih, kulturnih
in prosvetnih organizacijah. Veé let je
bil élan uredniitva ,Hrvatske StraZe*’.
Pozneje je prefel v sluibo k central-
nem presbiroju predsedstva jugoslo-
vanske vlade. Od leta 1935 je bil usluz-
ben v Ljubljani na banski upravi kot
Sef centralnega presbiroja (tiskovnega
urada) za Draveko banovino. Po kon-
dani vojni in revoluciji je kot odloen
protikomunist odgel v emigracijo v Ar-
gentino. Junagko je prenasSal vso tezo
emigranta-razumnika. Poroden je bhil z
Olgo Drovenik iz Ljubljane. V sreénem
zakonu se jima je rodila héerka Helena.

K pogrebu, ki je bil v soboto, 27.
marca, na Chacariti, so pri$li Hrvatje
in Slovenci. Visi so prili iz resni¢nega

-

Grubisic¢

je, da je znak veli¢ine vsake stvari prav
v skromnosti in preprostosti. Ti si bil
skromen in preprost, toda velik po ¢u-
dovito lepih lastnostih.

Prepri¢an sem, da ti je v zadoscenje,
ker smo zbrani ob tvojem grobu Hrvati
in Slovenci. Bil si z dufo in srcem Hr-
vat ter si neizmerno ljubil hrvabsko
zemljo. Nam, Slovencem, pa si bil pri-
jatelj, kot smo jih imeli malo. Zvest
hrvatstvu in prijatelj Slovencem. Z zve-
stobo in prijateljstvom ter globokim
kr&fanskim prepriéanjem si reSil tisto,
kar zgleda med nami véasih neresljivo.

Sredal si se pri Bogu s tvojimi dra-
gimi Hrvati in prijatelji Slovenci. Ne
pozabite na mnas. Pomagajte nam s
profnjo pri Bogu, da bi po tvojem
zgledu z zvestobo in prijateljstvom v
kriéanstvu gradili naSo bodoénost. Hr-
vatje, zvesti hrvatstvu, Slovenci, zvesti
slovenstvu. Med seboj pa prijatelji.

Dragi Smajo, hvala ti za vse!®

Po teh besedah. Milosta Stareta so
pogrebei izrekali jzraze sofustvovanja
vdovi gospe Olgi in héerki Heleni. Za

in globokega spoStovanja do pokojnega
prijatelja Pavla, ki je bil kljub skrom-
nosti zelo pomembna osebnost.

0Od Slovencev so bili navzoéi tudi
nekateri predstavniki javnega zZivljenja:
bivsi celjski Zupan in &lan nadelstva
SKD-SLS, dr. Alojzij Vorfié, €lan NO
Rudolf Smersu, podpredsednik SKD-
SLS za JuZno Ameriko, Pavel Fajdiga,
pevovodja SPZ Gallusa, dr. Julij Savelli
odbornica Zveze Zena ga. Danica Pe-
trickova in drugi.

Pogrebne molitve je zmolil ob gro-
bu p. Lino Pedigié OFM, delegat hrva-
gkih dugnih pastirjev v Argentini. Po
opravljenih molitvah je pater Lino v
imenu Hrvatov pokojnemu Pavlu spre-
govoril poslovilne besede in prikazal
njegovo osebnost: bil je zaveden Hrvat,
vzoren kristjan, dosledno nadelen in
dober . élovek,

Nato je pristopil k odprtemu grobu
dolgoletni pokojnikov osebni prijatelj
Milo§ Stare in izrekel Pavlu Grubigiéu
tele poslovilne besede:

»Dragi Smajo! Dovoli, da Te zad-
njikrat imenujem z imenom, s katerim
sem Te tolikokrat nmagovoril in kakor
smo Te imeli navado klicati v prija-
teljski druZbi,

Skromen je ta pogreb. Resnica pa

tem so se v tihi Zalosti razsli.

Delp Pavla GrubiSi¢a

Vsaki moderni drZavi je veliko mna
tem, da svet o njej dobro misli. Novice
o tem, kaj se v drZavi dogaja, se Eirijo
v svet potom tiska, po radiju in tele-
viziji in potom fotografij in filmov, ki
prikazujejo zanimive in za dobro ime
dviave koristne dogodke. Zato je poli-
titnemu vodstvu drZave povsod priklju-
ten poseben oddelek, igar naloga je
po&iljati v svet dobre novice o drZavi
in trenutni vladi, zasledovati, kaj do-
hrega in kaj slabega pifejo in govore
o dr¥avi v tujini, kontrolirati, kaj pi-
gejo in govore sredstva obveSfanja v
domovini in dajati mavodila, kaj in ka-
ko naj poroéajo. Povsod imajo to mnalo-
go takozvani tiskovni uradi, presbiroji
ali kakor se Ze imenujejo. Tudi Jugo-
slavija je imela tak urad. Sredisfe tega
urada, ,,presbiro” smo mu nekdaj rekli,
je bilo v ministrskem predsedstvu. Tam
so se zbirale novice, ti¢ofe se drzave
in vlade, od doma in iz tujine. Od tam
so se Eirile za vlado zanimive in ko-
vistne vesti v obratni smeri: po domo-
vini in po svetu,

Vlada je imela doma svoje referente
pri vsaki banski upravi, v tujini pa

tiskovne ataSeje pri svojih poslanitvih,
Njihova naloga je bilo zbirati novice
in obveSéati. centralo o vseh stvareh,
ki so imele zvezo, direktno ali indirekt-
no s tiskovno sluzbo, § tega razloga je
bilo mesto wvodje v tiskovnem uradu
izredno vazno. Tiskovni urad ,je vedel
vese, ali je vsaj hotel vedeti. Moral je
dognati dobre in slabe stvari na vladni
plati, e bolj pa na nasprotni strani,
moral je dati centrali zanesljiva poro-
¢ila o vseh stvareh, zlasti o takih, o
katerih se navadno ne piSe. Ne smemo
se ¢uditi, da je vlada vedno hotela na
tako wvaznih mestih imeti ,svojega®
¢loveka. Ce se je vladna linija spreme-
nila, je kar vselej bil premenjan tudi

Sef tiskovnega urada v centrali in pri

podruZnicah.

Mesto 8Sefa  tiskovnega urada pri
banski upravi v Ljubljani je potem, ko
je prenechala diktatura in se je zadelo
polagoma vraati normalno politiéno
Zivljenje, je zasedel g. Pavel Grubigié,
bosanski Hrvat po rodu, ki se je tako
vrastel v slovensko Zivljenje, da smo ga
tudi Slovenci imeli za svojega, kar je
v polni meri zasluzil.

Ena glavnih nalog g. GrubiSiéa ja
bila, da je obveidal svoja Sefa, t. j. g.
Stojadinoviéa in za njim g. Cvetkoviéa
o tem, kaj se v Sloveniji dogaja in
obratno je od tam prejemal navodila,
kako vplivati z vladi ugodnimi novicami
potom tiska in radija na javno mmenje.

G. Grubigié je bil moZ na svojem
mestu. V centrali je uzival popolno za-
upanje svojih gospodarjev, kajti njegova
poro¢ila so bilo vedno popolnoma za-
nesljiva in verodostojna.

G. Grubigié je bil praktiden katoli-
¢an, velik prijatelj Slovencev. Bil je
eden redkih ljudi, ki mu je dr. KoroSec
popolnoma zaupal in ki mu je tudi po-
vedal marsikaj, kar ni povedal nikomur
drugemu. To pa zato, ker je bil g. Gru-
bifi¢ naravnost Solski zgled zvestohe in
vdanosti in ni bil zmo%en ljudem, ki jih
je spoStoval, napraviti nikake zahrbtne
eeste, kar se je sicer v politidnih boiih
in spletkah pogosto dogajalo. Srhska
beseda ,podvala® jeo postala skupna
fraza takratnega politi¥nega besed-
nijaka, !

Rajni g. Pavel je bil tudi prijatelj
slovenskeca bana dr. Natladena in' dru-
eih vodilnih osebnosti slovenskega po-
litiénega in javnega Z%ivlienia. Vedno
fmo ga mogli videti blizu vodilnih nagih
mo%, da je tako lahko z njemu lastno
vestnostijo ueotavlial za svojo strolo
7animiva dejstva in izlo¥al v svoiih
poroc¢ilih vse, kar hi lahko povzro€alo
zmedo in nezaupanje. Prav ta predvoina
leta so bila za Slovence politiéno izred-
no tezka in treba je bilo izredne pre-
vidnosti v tisku in radiju, da kaka ne-
premigljenost ne bi sproZila plazu, ki
se je pripravljal. ;

Med vojno in okupacijo je seveda
GrubiSi¢eva funkeija prenehala, ostal pa
je ma svoiem mestu, éim manj viden.
Tako mu je bilo mogode zvedeti za
mmnoge redi, ki bi jih sicer ne bilo mo-
igofe in marediti ne&teto uslug svoiim
prijateliem in protikomunistinim Slo-
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Modri moZ premore ve¢ ko mocni, razumni ¢lovek ve¢ ko krepki.

Sveto pismo, Knjiga pregovorov, 24, 5.
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Slovenska zdomska knjiZnica
Zahvala

Vseh zadnjih 25 let, kar sem leta 1945 zapustil domovino, sem zbiral slo-
venski tisk: knjige, revije, asopise jin razne druge tiske, ki so izhajali kjer
koli v svetu izven Slovenije, Zbiral sem z namenom, da zbirke izroéim v Svu-
dijske namene kaki ustanovi, ki bi se za zbirko zanimala in z zbiranjem ma-

daljevala.

Odloé¢il sem se, da celotno zbirko izro¢im Slovenskemu zavodu v Rimu,
ki bo z zbiranjem tudi nadaljeval. Jaz bom zbiranje zakljuéil z 31. marcem
1971, od 1. aprila dalje pa bo Slovenik z zbiranjem nadaljeval.

Vse slovenske zalozbi in redakcije v zdomstvu sem o gornjem obvestil
s posebnim pismom z dne 1. marca . 1, s proinjo, da od 1. IV. dalje posiljajo

svoje tiske [Slovenskemu zavodu v Rimu. Njegov naslov je COLLEGIO SLO-

VENO, Roma 00178, Via Appia Nuova 884, Italia.

Vsako lefo sem v Zborniku Svobodne Slovenije objavljal preglede izdanih
knjig. Verjetno je veéina bralcev ZBORNIKA Sla preko strani, ma katerih
je bil objavljen pregled knjiznih izdaj. Taki pregledi res niso zanimivi, ako
se kdo izrecno ne zanima za naSo knjizno produkcijo. Vsak bralec si paé na-
bavi tisto knjigo, ki ga zanima in jo Zeli imeti v svoji knjiZnici vse drugo je

zanj nezanimivo. - t

Drugaée pa je za tistega, ki hoe biti na tekoéem o vsej slovenski knjiz-

ni produkciji izven meja Slovenje.

Vse izdane knjige sem mabavljal Ze iz razloga, da sem novo iziSlo knjigo
lahko opisal v Pregledu. Nobena od zaloZb in samozaloZnikov me prinasa biblio-
grafskih podatkov svojih izdanih knjig, ko objavi, da je kaka knjiga izsla,
Veéino izdanih knjig sem moral dobesedno loviti. Ni bilo teZko dobiti knjige
nagih vedjih in stalnih zaloZh: Mohorjeve druZbe, Slovenske kulturne akeije
itd, ker so mi jih posiljale, ¢im so izSle. TeZje pa je bilo dobiti knjige,
ki so bile izdane izven teh zaloZzb in po samozaloZnikih. Za izdajo teh knjig
sem izvedel ob prebranju slovenskih listov, ki sem jih prejemal. Ko sem opazil
chjavo o novoizigli knjigi, sem moral isto takoj naroéiti, ker je sicer lahko pogla.

Pri zhiranju tiskov pa mi je pomagalo veé slovenskih izobraZencev, ki so
znali ceniti tako delo. Na tem mestu se jim sedaj Zelim zahvaliti,

Predvsem se moram zahvaliti vsem slovenskim zaloZbam in redakcijam,
ki so prav vse imele veliko razumevamje za moje delo. Posebno zahvalo pa

sem dolZan tudi posameznikom.

Pri tem delu mi je zadnjih petnajst let zvesto sfal ob strani in mi po=-
magal ravnatelj gospod dr. Anton Kacin v Trstu. Vsa ta leta je zame nabay-
ljal knjige, ki so izhajale v Trsiu in Gorici in mi jih redno Ipofiljal. Slkjoro
vsaki poSiljki pa je dodajal Se druge tiske, ker je vedel, da me bodo zanimali
in spadajo v SZK. Cutim dolinost, da se gospodu ravnatelju dr. Antonu Ka-
cinu na tem mestu ob zakljuéku zbiranja za njegov trud in prijaznost javno
pray iskreno zahvalim. Po njegovi zaslugi, ne samo, da sem mogel objavljati

Pregled izdanih knjig, ampak so te knjige tudi SZK pripravljene, da bodo imele

imele svoje odlitno mesto v knjiZniei Slovenskega zavoda v Rimu.
Poleg njega pa se moram zahvaliti mnogim, ki so mi pomagali pri zhi-

ranju gradiva ali kako drugade.

Najprej maj se zahvalim uredniku in izdajatelju Zbornika Svobodne Slo-
venije g. MiloSu Staretu, ker je vsa ta leta vedno maSel prostor 'v Zborniku in

_objavljal preglede izdanih knjig. .

Nadalje se moram zahvaliti predsedniku Slovenske kulturne akcije dr.
Tineitu Debeljaku st., ki me je ob vsaki priliki bodril in navduseval, maj pri-
¢eto delo zbiranja nadaljujem. Poleg rednih izdaj SKA mi je vedno posiljal
tudi ;,male tiske* SKA: programe, vabila, broSure in vse, kar je paé izslo.

Naslednji, ki sem mu dolZan zahvalo za sodelovanje pri zbiranju gradiva
za SZK je gotovoe g. Rudi Smersu. Kadar koli izide v Argentini kako vabilo,
program, broSura, okroZnica itd. vedno misli tudi na SZK in zhira zanjo. Ko

se mu tega nabere, naslovi in poglje.

Precej knjig za |SKZ je prispeval g. Peter Urbanc iz Toronta v Kanadi.

Poslal je precej redkosti, ki bi mi brez mjega nikoli ne prisle v roke. Prav

lepa hvala.

Zahvaliti se moram tudi Mrs. Mary Debevee, lastnici dnevnika ,, Ameriska

Domovina®, kakor tudi vsem ostalim, ki se tam trudijo s slovenskim ¢asopi-
som. Vedno so mi #li radi ,,na roko®, kadar sem sitnaril za stvari, ki sem jih

potreboval.

Redno sem prejemal .thdi cerkvena OZNANILA tako iz Argentine, kakor
tudi slovenskih Zupnij Marije Pomagaj in BrezmadeZne v Torontu v Kanadi.
Nisem pa prejemal cerkvenih Oznanil ostalih slovenskih Zupnij v ZDA, niti od
sv Vida; imam pa vse iz Zupnije Marijinega Vnebovzetia, kjer sem sam faran.
Lepo prosim vse slovenske Zupnije kjerkoli, da odslej redno posiliajo svoja
Oznanila Sloveniku v Rimu. Zadostuje, ako po¥ljejo enkrat v mesecu kot tiskovino.

Pri zahvali ne smem pozabiti slovenskih franéifkanov v Lemontu, posebno
zahvalo sem dolfan g. patru Fortunatu Zormanu OFM, ki je urednik verskega

lista in koledarja AVE MARIA.
Tudi iz daljne Avstralije redno

prejemam tamkasnje ,MISLI® ki jih

urejuje in izdaja €. g. pater Bernard AmbroZi¢. Tudi njemu velja moja zahvala.
Naga najveéja slovenska zdomska zaloZba je gotovo Druzba sv. Mohorja
v Celovcu. Poleg zahvale za dosedanje usluge Dru¥bo prav lepo prosim, da odslej
posilja po en izvod svojih tiskovin Sloveniku v Rimu.
Vseh teh zahval pa ne morem zakljuéiti brez profnje: kjer koli kdo izdaja
kak slovenski list ali knjigo, naj poilie po en izvod Slovenskemu zavodu v Rimu.
Za to uslugo pa Ze v naprej vsem moja najlepSa zahvala,

V Clevelandu, 15. marca 1971.

Zdravko Novak

Gospod Zdravko Novak je zaradi bolezni moral prenehati z ustvarjanjera
in zbiranjem centralne knjiznice slovenske emigracije, kot kaZe njegovo spo-
rocilo. Ves sad svoje poZrtvovalnosti in dela, ki je neprecenljive vrednosti za
slovensko ‘demokratino emigracijo; je poklonil Sloveniku v Rimu. Prepridani
smo, da bo ta zavod znal ceniti delo velikega idealista s tem, da bo to njegovo
delo nadaljeval in bo tudi vsako leto objavljal pregled vseh slovenskih publi-
kacij, ki bodo izSle pri razliénih zaloZbah v zamejstvu in izseljenstvu, in ka-
tere bo ta zavod prevzel, kot zaklad slovenske emigracijske ustvarjalnosti.

vencem sploh, Vemo pozitivno, da mar-
sikdo & danes ne ve, da mu je rajni
g. Pavel redil Zivljenje.

 Dostikrat ljudje zamenjujejo dve
ustanovi: tiskovni urad in tiskovmno
agencijo. Tiskovni urad je oficielna
ustanova, ki vodi zbiranje in razgirjanje
vesti nanafajoéih se na drZavo in re-
zim, Tiskovna agencija je pa trgovsko
podjetje, ki za drag denar kupuje €aso-
pisne novice po vsem svetu in jih pro-
daja deloma domadim &asopisom itd,
deloma v tujino. Jugoslavija je nekdaj
v demokratiénih é&asih imela Agencijo

»Avala®, trgovsko druzbo, kjer je bila
moéno udeleZena drZava, pa tudi razna
dasopisna podjetja in gospodarske usta-
nove, ki so imele interes na tem, da so
bile hitro in solidno informirane o wvseh
panogah domadega in tujega javmega
Fivljenja.

Ljubljana je tudi imela podruZnico
»Avale”, ki pa je bila nekaj drugega,
kot tiskovni urad s sedeZem na bano-
vini in s centralo pri ministrskem pred-
sedstvu v Beogradu. Na tem mestu je
g. Pavel Grubisié napravil Slovencem
neprecenljive usluge.
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LJUBLJANA — Medzaloznisko So-
vretovo nagrado za najboljsi literarni
prevod v letu 1970 je dobil pesnik in
prevajalec Joze Udovié za prevod ro-
mana Hermana Brocha Vergilova smrt,

ki je izSel v zbirki
Cankarjeve zaloZbe.

;100 romanov*

MARIBOR — Na stomatolo$kem
pregledu mariborskih Studentov prvih
letnikov visokogolskih zavodov so ugo-
tovli, da so imeli le Stirje popolnoma
zdrave zobe, pregledali pa so 946 Stu-
dentov. In od teh &tirih Studentov z
zdravimi zobmi sta bila dva inozem-
ska &tudenta. Iz drugih podatkov je
razvidno, da je v ustih pacientov, ki se
zdravijo v mariborski zobni ambulanti,
povpreéno 14 zdravih zob. Ker pa zo-
bozdravstvenih delaveev, zaposlenih se-
veda, primanjkuje, se je zdravstvena
»takalna doba® povedala. Za zdravlje-
nje nepravilne rasti rasti zob' je tre-
ba v Mariboru dakati ,samo‘ eno le-
to. Za mostitke in protetiéna sredstva
pa so uvedli knjigo naroédil in v marcu
prijavljeni bodo prifli na wvrsto Sele
koncem maja. Zavod za zaposlovanje
pa ima v' Mariboru tri vi§je dentiste
na spisku brezpogelnih.

LOGARSKA DOLINA — Dva vz-
hodnonemska alpinista, élana odprave,
ki tremira v Savinjskih Alpah na juz-
nem poboc¢ju Turske gore, sta se 10.
marca hudo ponesreéila. Ko sta sesto-
pila, ju je plaz potegnil za seboj in ju
vlekel 500 m v dolino. XKljub vsemu
sta imela sreéo, izkopala sta se iz sne-
ga in se hudo ranjena zavlekla v spalni
vredi. Dva tovaria iz iste odprave, ki
sta ostala v steni, sta nato poklicala
refevalno sluzbo na Jesenicah, Kam-
niku in Celju. Nemski alpinisti
§li tovarifema takoj na pomoé, slo-
venski reSevalei pa so ju nato spravili
v Kamnisko Bistrico in od tam v bol-
nisnico v Ljubljano.

LJUBLJANA: — Na mednarodnem
sejmu Sportnih izdelkov v Muenchnu je
slovensko podjetje &Eportnih izdelkov
Elan doseglo med 858 razstavljalei iz
25 drzav velik uspeh z novim izdelkom.
Elanh je izdelal smuéi, ki imajo v mredi
vdelana moéna magneta. Zato smudar-
jem ne bo treba smuédi vezati z jerme-
ni, marveé le drski ploskvi stisniti dru-
go k drugi in je %e nared za prenos. Ta
novost — magnetne spone — je Zela
mnogo priznanja v svetu, med 2000
razliénimi tipi smudi, razstavljenimi v
Muenchnu.

LENDAVA — V lendavski obéini
so se odlod¢ili za rejo kuncev, katerih
meso bodo izvaZali predvsem v Italijo.
V ta namen so kupili na MadZarskem
plemenske kunce s podporo zdruZenja
kmetijskih proizvajalcev Agria, ki je
prevzelo tudi komercialne posle. Kmet-
je, ki so se prijavili kot rejei teh doma-
¢ih Zivali, bodo Ze letos prodali za iz-
voz okrog 6000 kuncev,

LJUBLJANA — Sindikat delavcev
storitvenih dejavnosti je predlagal rc-
publiski skup&ini spremembe zakona
o delovnih razmerjih delavecev, ki de-
lajo pri zasebnih delodajaleih. Po tem
predlogu naj bi delodajalei in delavei
sklepali kolektivne pogodbe, ki bi po-
drobneje uredile sklenitev sklenitev de-

(vl

lovnega razmerja, nastop dela in raz-
poreditey dela, delovni &as, poéitek,
dopuste in ostale odsotnosti'z dela, pla-
&o, nadomestila in povradila ter dru-
ge prejemke delavcev na podlagi delov-
nega razmerja, obveznosti delodajalca
za zboljSanje Zivljenjskih pogojev de-
lavea, delovne dolZnosti in odgovorno-
sti delavea in prenehanje delovnega
razmerja. Po izjavi JoZeta Vidica, ki je
predsednik republiskega odbora tega
sindikata, bi se ta kolektivna pogodba
lo¢ila od kolektivnih pogodb, ki jih
sklepajo sindikati v kapitalistiénih dr-
Zavah — predvsem v tem, da v kapi-
talistiénih kolektivnih pogodbah pre-
vladuje tarifni aspekt. — Izgleda, da
je Vidie kaj slabo poufen o kapitali-
sti¢nih kolektivnih pogodbah.

ZIRI — Tovarna ,,Alpina“ bo letos
izdelala okrog 150.000 parov smudar-
skih devljev, od tega ho izvozila na
skonvertibilna® trzidda — ZDA, Kana-
do, Svico in v skandinavske drZave ter
Japonsko 130.000 parov. Kljub pove-

SLOVENCI V ARGENT I NI

Osebne novice

DruZinska sreéa: V druZini Franceta
Ranta in njegove Zene gospe Lojzke roj.
Kokalj iz Morona se je 13. 2. t. L. rodil
sinfek, ki je pri krstu prejel ime Karel
Danijel. Sreéni druzini naSe Cdestitke.

- KrScen je bil Danijel JoZe Lovin, sin
JoZeta in gospe Angele roj. Moder. Kr-
stil ga je dr. Alojzij Starc. Botrovala
pa sta gdé. Julka Moder in Ignacij Gro-
har, Sreénima druZinama nasSe destitke.

BUENOS AIRES

Obén zbor SDO in SFZ

V nedeljo, 21. marca, sta bila v Slo-
venski hi§i v Buenos Airesu redna
zvezna obéna zbora [Slovenske dekliske
organizacije in Slov, fantovske zveze.

Obéni zbor SDO je vodila dosedanja
predsednica Marija Zoree. Po porodil'h
zveznih odbornic in predsednic krozkov
iz Berazateguija, Carapachaya, Caste-
larja, Ramos Mejie, San Justa, San
Martina in Slovenske vasi, je podal du-
hovni vodja g. dr. Alojzij Starc nekaj
misli o Zivljenju in delu Zveze in élanic
v preteklem in bodoéem letu. Po odmoru
so sledile volitve. Po predhodnih volit-

¢ani produkeiji pa bodo imeli pri Al-
pini veliko teZav zaradi devaluacije di-
narja, ker morajo uvazati nekatere vr-
ste surovin, ki jih doma ne proizvaja-
jo ali ker ne sluZijo za izvoz.

RADENCI — Radenska je 1. mar-
ca poslala na trg v obmoé&ju Maribora,
Reke in Karlovea prvo podiljko nove
brezalkoholne pijade ,Diet z minimal-
no kalorifno vrednostjo na bazi miné-
ralne vode. Napitek v literski stekle-
nici vsebuje vsega 90 kalorij, odlikuje
jo pa veliko vitamina C, B-6 in panto-
tenske kisline (vitamin iz B komplek-
sa).

AJDOVSGINA — Zaradi velike suge
vozijo ajdovski gagilei vodo v cister-
nah prebivalcem vi§jeleZeéih krajev na
Vipavskem. Za zdaj jo dovaZajo le po-
sameznikom, ki naroéijo vodo. Toda é&e
ne bo kmalu deZja, bo pomanjkanje
vode postalo splofen pojav.

BLED — Od leta 1938 pa do letos
je Bled dobil le 1758 novih postelj. To
dejstvo in pa vedno veéje zanimanje
tujj_h turistov je privedlo do nadrtov za
graditev velikega hotela na Milnem,
ki naj bi imel 600 postelj, 1360 sede -

vah v posameznih krozkih so bile +
novi. odhor izvoljene Pavla Andrejak,
predsednica, Nevenka Vidmar, Zorka
Gris, Kristina Golob, Ana M. Klanjiéek,
Kozi Munda in Mimi Mramor. ‘

V novem odboru SFZ pa so: iliha
Stariha, predsednik, Jani Gris, tajnik,
Tudvik Kopaé, blagajnik, Marjan Habié,
kulturni referent, Janez Belié, Zportni
referent, KrZisnik in Truden, odbornika.
V novem odboru zaenkrat manjka za-
stopnik San Martina. :

V' svetu SDO in SFZ pa so poleg
¢lanic in ¢lanov odbora fe vsi predsed-
niki krajevnih odsekov in predsednice
krozkov,

Mladinske duhovne wvaje

ISlovensko dusno pastirstvo je v mar-
cu organiziralo Stiri skupine duhovnih
vaj za mladino. 7. marea so bile za de-
kleta do 16. leta starosti, naslednjo ne-
deljo pa za dekleta od 16. leta starosti.
21. marca so se k duhovnim wvajam
zbrali mlajsi fantje, 28. marca pa sta-
rej§i fantje. Udelezba je bila precej

Zev, v njem pa naj bi delalo 330 oseb.
Nacrte je izdelal ing. Rado Jeme iz
blejskega zavoda za wurbanizem.

Umrli so od 4. marca do 10. marca:

LIJUBLJANA — Ata Mayer Josip,
upok.; Alojz Maver; Franc SuSter;
Metka Mahkota, 80; Marija Cankar r.
Rebolj; Mici Noé-Lazarini, 95; Mariia
Bec r. Pungeréar; Ivan Drofenik, klep.
mojster; Vinka Sedej; Marija Mestek
r. Strukelj; Nusfka Jaklié¢, b. uéit. in
upok. banéna uradnica; Miha Kovadié,
b. trgovee; Anton Rupnik, upok.; Franc
Toni, upok.; Janez Kokalj; Anton Ras-
perger, 90, v, svetnik v pok.; Peter
Zobec, sam. obrtnik; Valentin Jesih,
kot. tehnik; Ciril Suhadole, avtotapei-
nik; Janez Markelj, delavec.

MARIBOR — Volgang Majer; Fran-
¢iska Malesié, 73; Skok Marjeta, 93,
upok.; Kranje Anton, 38, brezposeln;
Matija Marié, 62.

DRUGI "KRAJI Sredko 'Vrdié,
Zupnik, 81, Marija Sneina na Velki;
Joze Lovrendié¢, salezijanski duhovnil,
77, Trstenik; Marica Strahovbik r. Se-

ligo, 77, Podéetrtek; JoZe Perko — Jo-

Stov JoZa — b. meésar in gostilnicar,
Trzi¢; Antonija Kokalj, Vrhpolje pri
Moravéah; JoZefa Bratec r. Vradéun,
Loka pri Zusmu; Angela Buéar r. Pod-
jed, Kostanjevica na Krki; Marija Zu-
pan r. Burja, Boh. Bela; Angela To-
me, Sela pri Grosuplju; Boris Jost,
upok., Pivka; Rudi Jereb, sedlar, Vr-
hnika; Anton Sirok, upok., Litija; Dra-
go Cergol, Skofije; Janez Zlogar, 73,
Radovica; Ivan Andromako, Zel. upok.,
80, Gunelje; Alojzija Rozman r. Kra-
mar, 76, Sentlovrenc; Barbara Kos r.
Baselj, 86, Veliki Kal; JoZe Medved,
Lesce; Franek Lokovsek, Krka; Jan-
ko Trampus, up., Crnuée; Ana Jerina,
Vevée; Lovro Mejaé, Zel. upok., Bo-
rovnica; Alojz Johan, 72, Zaborst; Jo-
ze Zakrajsek, Nova vas na Blokah;
Frané¢iska CemaZer, Zelezniki; Ivan
Nadoh, Hrusevje pri Postojni; Andrej
Pipan, ViZmarje; Franc Pesjak, Zel. v
p., Jesenice; Franc Zalar, Doslovice;
Tatjana Samonig r. LukeZ Vrba ob
Vrbskem jezeru; Ivana Petkovsek, 86,
Celje; Fani Likar r. Biasizzo, Postoj-
na; Frida Baumgarten r. Grossman;
Frane Develjak, upok., Koéevje; Ivan
Kozmenko, Sinja Gorica; Marija Pu-
gljar, Stranka vas; Ana Beréi¢ r. Tome,
Polje; Vili Semeec, pleskar, Kriko;
Franec Zevnik, kmet, 59, CateZ; Janko
Zupanéié, upr. hotela Rudar, Trbovlje;
Marija Sterbenc r. Lakner, Zagozdac.

Iz Zivijenja in dogajanja v Argentini

NA POT DEMOKRACIJE
Po padcu predsednika Levingstona,
o katerem smo porodali v zadnji Ste-

- vilki, se je v Argentini ponovno pridel

tezak proces normalizacije. Kmalu po-
tem, ko je vojaska junta v torek, 23,
prevzela oblast, je objavila, da jo bo
obdrzala, dokler me bo potekla doba
Argentinske revolucije. To je pomenilo,
da so istocasno trije predsedniki (vr-
hovni poveljniki treh vojaskih rodov)
in vendar nobenega. Vsako delo v ta-
kem sluéaju bi bilo tezavno. Potrebno
bi bilo vsaj imenovanje ministrskega
predsednika.

Ker pa ta poloZaj v Argentini nima
tradicije, in pri politikih ta poteza ne
bi bila gimpatiéno sprejeta (vlada si na
na vsak nadin skufa zagotoviti simpa-
tije politikov), je junta oblast poverila
enemu izmed svojih é¢lanov. Ta je bil
logitno predstavnik suhozemske vojske,
general Alejandro Agustin Lanusse. Ta-
koj po imenovanju je general Lanusse
obiskal élane vrhovnega sodidéa (ki mo-
rajo imenovanje potrditi); pa tudi pri-
masa kardinala Caggiana (kjer je go-
tovo poizvedel, é¢ mu bo cerkev dala

zaslombo), pozneje pa tudi Se vije
poveljnike letalstva in mornarice. Ko
se je tako seznanil s stanjem in mislje-
njem ,,moénih skupin v narodu®, je pri-
tel s svojim delovanjem.

Najpre] junta, in nato predsednik
Lanusse, so delno preuredili sestavo
vlade. 'Veéina ministrov, ki so sestav-
ljali Levingstonovo vlado, je bilo potr-
jenih. Le notranji minister ter ministra
za delo in socialno skrbstvo, so morali
zapustiti svoja mesta oz. so odstopili.
Minister za socialno skrbstvo je postal
Francisco Manrique, moz, ki ga je gen.
Levingston z istega mesta odpravil toé-
no 45 dni prej. V ministrstvo za delo
se je vrnil Rubens San Sebastian, ki je
zavzemal to mesto ves das vlade gen.
Onganfa, in ga niso vrgle niti majske
rabuke leta 1969 v Coérdobi. Padel je
gele skupno z Onganfom.

Poglavie zase pa je notranje mini-
strstvo. Ce upoStevamo, da bodo v sred-
niedobnem ¢&asu sklicane volitve za po-
vratek v demokracijo (vlada je mna to
veckrat namignila), je to mesto bist-
vene vaznosti. Toliko bolj je torej zna-
¢ilno, da je bil za notranjega ministra

imenovan dr. Arturo Mor Roig, predsed-
nik posl. zbornice za &asa zadnjega u-
stavnega predsednika Tlia, pripadnik
Ljudske rad. stranke, kateremu pripi-
sujejo naért povratka v demokracijo v
razdobju osemnajstih mesecev. Znaéilno
je tudi, da je dr. Balbin, predsednik
Ljudske radikalne stranke (uradno s»
%e vse stranke razpuScene) dejal, da
ostaja dr. Mor Roig zvest vodstvu
te stranke. Na imenovanje Mor Roiga in
tako neuradno na delo vlade so pristali
tudi zmerni peronisti, ki so z radikali
povezani po takoimenovanem manife-
stu ,,La Hora del Pueblo. Vse seveda
v upanju na skoraj¥njo napoved volitev
v dogledni dobi.

‘Opazovalei sedaj menijo, da bo vla-
da gen. Lanusseja skuSala drZavo pri-
peljati na demokratiéno pot. Istodasno
pa bo s krepkimi gospodarskimi ukrepi
skufala ojaéiti drZavno ekonomijo in
zlasti olajSati poloZaj revnejsih slojev.
V ta namen so Ze z zakonom potrdili
delo paritetnih komisij, Te bodo sedaj
lahko svobodno sklepale kolektivne po-
godbe in tudi poviSice plaé, katerih vi-
gina konéno ni omejena. S tem si skufa
vlada dobiti zaslombo Se v najvainej-
gem faktorju: v ljudstvu.

najve¢ mogode, da bi bili vsi dnevi, ki

RAMOS MEJIA

dobra. Deklet je prislo 152; fantov pa
98. Skupno torej 250.

Duhovne vaje so bile v Skofovem
zavodu, vodil jih je g. Franc Urbanija.

Zveza slov., Mater in Zena

V cetrtek, 25. marca je predaval v
Slov. hi§i pri sestanku Zveze slov.
mater in Zena ¢ g. Jurij Rode.

Tretji svet, mamila in moralno oko-
lje naSe mladine, so bile glavne totke
razgovora Vsebino za to so dali odgo-
vori fantov in deklet na gornja vprasa-
nja. Nekatera od teh so npr.; KakSen
vpliv ima miSljenje tretjega sveta na
fante in dekleta? Glede mamil — jih
poznajo, poznajo nevarnost, se jih bo-
jijo uZivati ali imeti opravka z njimi?
Kaksno je, moralno gledano, argentin-
sko in slovensko okolje v katerem #i-
vijo fantje in dekleta?

Namen razgovora je bil po mo#no-
sti spoznati resniénost o tem ter od-
govore primerjati z mnenjem starZev.
Iz treh nevarnosti je razvidna trojna
skrb in dolZnost: ohraniti fante in de-
kleta v éistosti kri¢anskega nauka; o-
hraniti jih zdrave kot ljudi, pred ne-
varnostjo cloveka wunidujodimi mami-
li in ohraniti jih poStene, sréno moé-
ne in é&iste, v kakrinemkoli okolju mnaj
Ze delajo, Studirajo in Zivijo.

Zivahna debata, ki je sledila pre-
davanju je pripomogla k razéifdenju
mnenj v marsikateri toéki in %ene po-
trdila v prepri¢anju, da sta materina
in druZimska vzgoja najvainejsi za
poznejSi razvoj otrokove osebnosti, .
g. Rodetu iskrena hvala za izérpno
predavanje in $e kdaj nasvidenje.

SAN JUSTO
Zakljuéek poéitniskih dni

Kaj vse zmore skupna pozrtvoval-
nost, je hil letos nov dokaz uspeha pri
zakljuéku poéitniskih dni.  Razstava,
bogata kot fe nikoli, je vsem gospem,
ki so pomagali pri uéenju in izdelavi
roénega dela, bila prav gotovo v veliko
zadoscenje. Okrog 60 otrok je vsako
sredo obiskovalo dom, 12 gospa in dva
gospoda pa so skuSali dati iz sebe, kar

jih je bilo komaj sedem, dobro izrab-
ljeni. Naj gre s tega mesta zahvala
vsem, ki so ge trudili za uspeh teh dni
in vztrajali pri delu, da smo mogli
pripraviti tudi malo prireditev. Petje,
rajanje, razstava oblek, ki je bila po-
kazana in razloZena po dekletu, ki jo je
sama napravila, in odliéni Saljivi pri-
zori fantov, so res pokazali, kako dobro
se da izrabiti éas pri otrocih ne samo
z delom, ampak tudi z zabavo.

Obéni zbor dekliskega kroika

19. marca je bil obéni zbor dekli-|'

Skega krozka iz Ramos Mejie. Za pred-
sednico je bila izvoljena Adrijana Telié,
za tajnico Ivanka Makovec, za blagaj-
nicarko Andreja Skerlj, za delegatinijo
pri Zveznem odboru pa Pavla Andrejak.
V odboru so Se Katica Lipuséek, Mar-

Vsak teden ena

V GORICAH
Cvetko Golar

Od Mure odtrgal oblak se je 3korcev,
v Jeruzalem druzba se je napotila —
jasnine in sonca iz polnih je korcev
nebeska jesen ma gorice razlila.

Odcvetel med trsjem Ze mak je rdeéi,
w zdaj zaZarvela je loza in brajda,
na polni, bleséedi se grozd in dehtedi
moslala ¢ebelo ocvela je ajda. ;

Glasno od klopotcev odmevajo griéi,
donijo weselo, zamolklo, polasi,
skrivnostno in mirno med listi jim
riéki
odpevajo v soncu s sanjovimi glasi.

Po mejici mlada se deklica Seta,
objestnim, mevabljenim gostom se
smeje,
in s trto in grozdjem si Cfelo opleta
in gleda za $korei v sinjine brez meje.

Pred dvajsetimi leti

v “Svobodni Sloveniji”
29, marca 1951 §t. 13

SOLA

...Bolj kot v domovini, nas bo v
tujini refevala kvaliteta. Pomislimo:
v Velikem Buenos Airesu pride pri-
bliZzno na tisoé prebivalcev en proti-
komunisti¢en Slovenec! Kaplja v
morju! V istem mestu Zivi sedemsto
tisoé Italijanov in prav toliko Span-.
cev in moéne skupine drugih narod-
nostipa se komaj kdo zmeni zanje.
Za nas se bodo zmenili le tedaj, ée
se bo lahko na sto krajih ponavlja-
lo: najbolj$a uradnica Slovenka, naj-

vesthejdi knjigovodja — Slovenec,
najboljéi mehanik — Slovenec, naj-
postenejsi trgovec — Slovenee, naj-
zmoznejsi obrtnik — Slovenee, naj-

olikanej3i in najbolj&i tovari§ — Slo-
venec in najboljsi kristjani v fari
Slovenci. Samo na ta naédin nas
bo wveliki svet ppoznal in cutil z
nami.

&ole odpirajo na novo vrata. Ti-
sote slovenskih otrok bodo starsi
pogiljali vanje. Daj Bog, da bi te
Sole, z odliénim sodelovanjem oletov
in zlasti mater, vzgojile iz nasSih
mladih kvalitetne ljudi, ki bodo kos
nalogam, ki jih v svetu éakajo, kjer
koli bodo, obenem pa nikdar me po-
zabili, kdo so in kje mora biti nji-

jetka Durié, Polonca Pintar Nezka Ka-
stelic in Saska Zupan.

hovo srce.

Pozdrav s

Ne dolgo tega, 15. marca, se je po-
slovil od mnas poZrtvovalni élan naSe
skupnosti, Anton Nose. OdSel je na pot
v Neméijo, kjer se bo po 26 letih znova
sestal s svojo ljubljeno Zéno, zopet videl
svoje sinove in hdéere.

Anton Nose je bil v slovenski skup-
nosti v Argentini delavna oseba. A tega
svojega dela ni obeSal na veliki zvon;
rajsi se je odloéil za tiho, a vztrajno
opravilo, kjer ni &asti, so pa odgovor-
nosti, ki vsak dan terjajo Zrtve in za-
vzetosti,

S svojega potovanja je poslal pismo
s prisrénimi pozdravi, ki se glasi ta-
kole:

Na morju, dne 15. 3. 1971.

Draga mi slovenska skupnost! Pre-
dragi mi Slovenci v Argentini!

Vozim se po morju, samo enkrat
sem videl v daljavi hribovie, potem ni¢
ved.

Jutri, ob 6. zjutraj, pridemo v San-
tos. VoZnja je zelo lepa, brez viharjev
in neverjetna distoda na ladji. V kabini
Mww
DAR

Gospa Smilja Simenc je darovala za
tiskovni sklad Swvobodne Slovenije 5.00¢

pesov v spomin svojega rajnega moza
Mirka Simenc. — Najlepfa hvala.

srede morio

sva dva, to je en Spanjolec in jaz. Dru-
#be mnimam mnobene, ker ni nobenega
Slovenca.

Zelo tezko sem se loc¢il od 1jubljene
Argentine; kar tezko mi je bilo, éeprav
gem pri ta trdih. Tezko sem se loéil od
sina Maksa in Zene, Se najbolj pa od
male Klavdije. TolaZzim se s tem, da
bom kmalu videl svojo ljubljeno Zenko
in svoje ljubljene ostale otroke in vnuke.

Prav iskrene ter prisréne pozdrave
vgem Slovencem! Z Bogom!

Vas
Nose Anton

OBVESTILO OGLASEVALCEM

Ker bo prihodnja Stevilka Svobodne
Slovenije, ki izide Veliko no& dvoj-
nega obsega, moramo z oddajo tvarine .
v tiskarni pohiieti. Zato prosimo vse
oglasevalce: podjetnike, domove in or-
ganizacije, ki imajo namen objaviti ve-
likonoéne woglase in vosdila v mnasSem
listu, da te oddajo do nedelje, 4. aprila,
dopoldne v nasi pisarni v Slovenski hisi,
ali v skrajnem sluéaju do ponedeljka
opoldne v tiskarni, Estados Unidos 425,
Capital. — Za razumevanje najlepsa

hvala,.

VE(‘EKRAT NASI BRALCI SPRASUJEJO, KATERE SO GLAVNE
TEZKOCE, NA KATERE NALETIMO OB IZDAJANJU VSAKOLET-
NEGA ZBORNIKA SVOBODNE SLOVENIJE.

Na neka vpraSanja moramo neizogibno odgovoriti, da je eden naj-
vecjih problemov prav ekonomska plat zaloZbe. Svobodna Slovenija nima
kake denarne zaslombe, s katero bi lahko mirno in brez skrbi toé¢no in
brezhibno izdajala to vsakoletno najreprezentativnejo knjigo slovensk

demokratske emigracije.
To zaslombo nam lahko date

VI. — Kako? Prav lahko: Naroédite

takoj ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE 1970, ki je %e v tisku. Pla-
¢ajte prednarodilni obrok 1.500 pesov. Preostanek (le 900 pesov) pa

boste placali ob prejemu knjige.
Cakamo na Vai odgovor!
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PO B8PORTNEM SVETU

Jugoslovansko nogometno prvenstvo
prvo kolo spomladanskega dela — se
je igralo v belem. Vsa igriSéa so bila
8. marca pokrita s snegom. Ljubljan-
ska Olimpija je kar dobro startala:
premagala je vodedega Partizana iz
Beograda z 2:0, in je na odliénem pe-
tem mestu z 20 toékami. Tudi Ma-
ribor, ki je sicer slabo uvriéen, je do-
ma priboril eno to¢ko proti Rdeci zvez-
di. Mariboréani pa se bodo morali po-
Steno potruditi, da bodo prisli na ze-
leno vejo. So s 14 toékami na 16., to
je predpredzadnjem mestu.

Y Makedoniji v Mavrovem je bilo 8.
marca zakljuéeno IV. balkansko pr-
venstvo v smuéanju. V alpskem smuca-
nju so se kar dobro uvrstili glovenski
tekmovalei, tako so v veleslalomu po-
brali tri zlate medalje v vseh katego-
rijah: med ¢&lani, mladinei in mladin-
kami; v veleslalomu je dobil zlato me-
daljo &lan Gazvoda, potem ko so za-
radi smole izpadli iz nadaljnjega tek-
movanja favoriti Romun Cristea ter
Kavéi¢ in Jakopié. Brez zmage so osta-
li jugoslovanski reprezentanti v te-
kih in Stafetah, zasedli so v tekih dru-
go mesto a v Stafetah le tretje. Na
prvenstvu so bili najuspeSnejsi Bolgari;
ki so osvojili 6 zlatih, dve srebrni in
4 bronaste medalje, sledi Jugoslavija
s 4, 3 in 5. Romuni so bili tretji, Tur-
ki pa zadnji. Tekmovanje je ves ¢as
motilo vreme — &eprav je za smuéanje
potreben sneg, ga je bilo preveé ker je
stalno naletaval.

Na svétovnem prvenstvu skupine
B v hokeju na ledu ki se je zacelo 6.
marca v Svici, jugoslovanska ekipa ni-
ma posebnih uspehov. V prvi tekmi so
izgubili z Norvesko s 3:6, premagali
so Avstrijo s 5:1, nato pa izgubili z
Vzh. Neméijo 3:5 in Sviei s 3:8. V pr-
vih tekmah so igrali- jugoslovanski re-
prezentantje zelo slabo, z Neméijo pa
so izgubili po smoli. Posebno proti
Sviei. Bili so popolni gospodarj na te-
renu, a gola niso in niso mogli zabiti.
Na Olimpijadi v Grenoblu je Jugosla-
vija v “B” skupini zasedla s slabso igro
a veliko srede prvo mesto; sedaj pa so
kljub odliéni igri po Stirih kotih skoraj
na dnu lestvice.

Za dobro voljo
Korupcija v Jugoslaviji

Vprasanje: Ali mislite, da je pri nas
kaj korupcije?

Odgovor 1.: Zaradi nje celo v zvez-
ni skupscini niso mogli razpravljati o
njej.

Odgovor 2.: Pri nas ni korupcije,
razen ¢e mislite pri tem na socialisti-
éno podkupovanje.

Odgovor 3.: Kaj ge sprenevedas, saj
v nafem leksikonu pod ,Kkorupcija®
razloéno pise: ,/Podkupljivost odgovor-
nih oseb v kapitalisti¢nem svetu!*

OBREDI VELIKEGA TEDNA
V SLOVENSKI HISI

Cvéina nedelja, 4. aprila, ob 9,30:
blagoslov oljk; procesija; sv. maSa. —
Velikonoéne butarice bodo na razpolago
pred sv. maSo.

Veliki éetrtek, 8, aprila, ob 19: Slo-
vesna vederna mafa Gospodove veéerje,
prenos sv. ReSnjega Telesa in &eicenje
po slededem redu: 20-21 Zene, 21-22
dekleta, 22-23 moZje, 23-24 fantje.

Veliki petek, 9. aprila, ob 19: Berili.
in evangelij Gospodovega trpljenja in
smrti po Janezu; slovesne prosnje, raz-
krivanje in ¢feSéenje kriza, sv. obhajilo,
kriZzev pot.

Velika sobota, 10. aprila, ob 22: 1.
Slavje ludi, 2. besedno bogosluZje, 3.
krstno bogosluZje, 4. evharistiéno bogo-
sluZje — slovesna sv. mafa velikonoéne
vigilije.

Pri obredih bo pel SPZ ,Gallus,

Stari! Pripeljite k obredom svoje
otroke, da bodo spoznali in doZiveli le-
poto velikonoénih obredov v domadem
jeziku.
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SLOVENSKO KATOLISKO AKADEM-
SKO DRUSTVO PRIREJA TEOLOSKI
TECAJ ZA LAIKE

S tem skuSa SKAD prispevati svoj
deleZ pri kulturnem prizadevanju slo-
venskega izobrazenca v Argentini. Izo-
braZenec se danes ne more veé zadovo-
ljiti z verskim znanjem, kakor ga je
prejel v Soli. Njegovo versko Zivljenje
in nevarni é&asi, v katerih Zivi, zahte-
vajo poglobitev njegovega verskega
znanja, kar nam bo skufal posredovati
sistematiten &tudij teologije v teole-
Skem teéaju.

Teéaj bo skozi vse leto (april—ok-
tober) in sicer vsako drugo in é&ewrto
soboto v mesecu od 17—19. Zadetek te-
éaja je 24. aprila. Teéaj namerava ob-
delati vso teoloSko materijo v treh le-
tih, vendar pa je vsakoletna snov neka
celota zase. Tedaja se lahko udeleii
vsakdo, ki je kon¢al 4. letnik kaks3ne
srednje Sole. Prispevek za teéaj je pet
pesov za osebo za vse leto.

Letognja snov tecaja je dogmatiéna
teologija in sicer: O Bogu (enem in
trojnem); o boZjem stvarjenju (sve:,
angeologija, antropologija); o ‘dreSenju
(Kristusova oseba, njegovo odregilno
delo, mariologija). {

Teéaj se bo vrsil le, &e bo prigla-
Sencev vsaj 12, Letos vodi teéaj prof.
A, Kukovica S.J. Prijave se sprejemajo

¢ do 15, aprila in sicer pri: predsedniku’

SKADA J. Doboviku (tel. 60-0643),
v dufnopastirski pisarni in pri preda-

vatelju (tel. 657-1992, 97).

Bmé, Mifre 97

Podjetniki, delavei, uradniki, upokojenci, moski in #enske, otroci,

gtari, mladi, suhi, debeli, vsi so zastopani med 1.200. élani naSe za-

druge. Ce sludajno vi Se niste pristopili v nad krog, storite to ¢im-
prej, v vasSo korist. To vam svetuje

Kreditna zadruga

S. L. 0. G. A.
(Cooperativa de Crédito ltda.)

Tel. 6568-65T4

Uradne ure; ob torkih, &etrtkih in sobotah od 16—20.
Varna in dobro obrestovana nalozba za va§ denar. Posojila, me-
“njava &ekov in menic, pod zelo ugodnimi pogoji.

Ramoé Mejia

"OBVESTILA

PETEK, 2. aprila 1971:

Voditeljski tefaj ima v -Slovensai
hi%i ob 20.30 drugo sejo v letofnjemn
letu.

SOBOTA, 8. aprila:

Srednjesoleki tefaj ravn. M. Bajuka
v Slovenski hi§i na Ramén Falcénu. Ob
16 ev. masa. Po njej vpisovanje, ponav-
ljalni izpiti in seja profesorskega zbora.
Zadetek rednega pouka bo v soboto, 24.
aprila. 7

SKAD vabi na predavanje g. Tineta
Debeljaka ml. o temi: Prostor in &as
(v filozofiji in po Einsteinu) ob 19.30

v petek, 2. aprila, ob 21 na LS Radio

v petek, 2. aprila 1971, prostorih ZS.

v Slovenski hii.

NEDELJA, 4. aprila; .

Na Pristavi v Castelarju 3. velika
tombola.

SOBOTA, 10. aprila 1971:

V Slomikovem domu ob 19 wuprizo-
ritev Kristusovega trpljenja in vataje-
nja. (Pasijon).

V Slovenski Riji
obredi.

NEDELJA, 11. aprila 1971:

V Slomgkovem domu ob 18 veliko-
noéna maga. Ob 20 uprizoritev Kristu-
sovega - trpljenja in vstajenja.

V Nasem domu v San Justu po sv.
magi vabi mladina na velikonoéni se-
stanek.

SOBOTA, 17. aprila 1971:

SKAD prireja v Slovenski hiZi oh
19.30 debatni veder. Predaval bo g. Juie
Rode o tretjem svetu, mamilih in nasi
mladini.

NEDELJA, 18. aprila 1971:
Slovenski dan na. Pristavi.

NEDELJA, 25. aprila 1971:

V Slovenskem domu v San Martinu
deseta obletnica blagoslovitve doma.

ob 22 velikonoéni

PRISPEVAJTE V TISKOVNI
SKLAD SVOB. SLOVENLJE!

JAVNI NOTAR
FRANCEISCO RAUL
CASCANTE
Escribano - Piiblico
Cangallo 1642 Buenos Aires
Pta. baja, ofic. 2
T. E. 35-8827

UNIV. PROF.
DR, JUAN RLAZNIK

Specialist za  ortopedijo
in travmatologijo

Ordinira v torek, éetrtek in soboto
od 17 do 20

C. José E. Uriburu 285, Cap. Fed
Zahtevajte doloditev ure na
telefonu 49-5855
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Dr. Tone ZuZek
ADVOKAT

Uraduje od 17.30 do 19.30.
Ponedeljek, sredo, petek

Lavalle 2331, p. 5. of. 10
T.E., 47-4852

DRUSTVENI OGLASNIK

Ponovno opozarjamo na otrofkoe od-
dajo pri slovenski radijski uri, ki be
Ameérica. (

Seja Medorganizacijskega sveta bo

Slevenski dan bo na belo nedeljo,
18. aprila, na Pristavi.

Mednarodna socialna zaifita spra-
Suje po g. Ivanu Ermencu, roj. v Pri-
moZu pri Ljubnem, na prosnjo njegovih

s?rodnikov. Ce kdo kaj ve o njem, pro-
simo, da sporoéi Zedinjeni Sloveniji.

V CARAPACHAYU

bo v nedeljo 4. aprila po sv. masi
ob 11,30

skupno kosilo
Vabljeni vsi é¢lani in prijatelji!
Popoldne bo g. msgr, A. Orehar

ob 15,30 imel v Domu stanovsko
predavanje za Zene,

Obletnica Doma v Carapachayu
bo v nedeljo, 2. maja.
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Naroénina Svob. Slovenije za leto 1971:
za Argentino $ 3.600.—. Pri podiljanju
po posti $ 3.600.—. — ZDA in Kanada
13 USA dolarjev; xa Evrepeo pa 15
USA dolarjev za poidiljanje = aviomske
posto. — Evropa, ZDA in Kanada m=a
posiljanje z navadno poito 9 USA del

Talleres Graficos Vilko S.R.L., Estades
Unidos 425, Buenes Aires, T, E. 33-7213

PORAVNAJTE ZAOSTALO
NAROCNINO!

SLOVENSKA

VELIKA NOC

v Slom&kovem domu, Castelli 28 — Rmos Mejia

NA CVETNO NEDELJO, 4. APRILA, OB 9 DOPOLDNE:

Blagoslov oljk in butarie, procesija po vrtu in sv. masa.

NA VELIKO SOBOTO, 10. APRILA, OB 19 ZVECER:
PASIJON — vprizoritev Kristusovega trpljenja in vstajenja.

NA VELIKO NEDEi;JO, 11. APRILA, OB 18 POPOLDNE:

Slovesna velikonofna sv. mada, nato ob 20 zveder:

PASIT1)ON

Pridimo, da bomo v vsej globini deleZni skrivnosti in veselja velikonoéne

Aleluje!

KAM GREMO NA CVETNO

3. Velika

ne bo manjkalo.

na Pristavi.

VSI NA PRISTAVO V-CASTELARJU, KJER BO OB 15

Gotovo boste zadeli glavni dobitek: KRASNO SPALNICO,
izdelek mizarskega mojstra g. Franceta Gridarja. )
Poleg tega Se nad 50 tombol; 150 kvatern in nad 200 éinkvinov
Soloobvezni otroci dobe pri vhodu eno tablico brezplaéno.
Kuhinja bo imela na razpolago izvrstne domaéde krvavice,

pecfenice in Se mnogo drugih dobrot. Tudi dobre kapljice

PriloZznost imate, da izdatno podprete gradnjo

KUPITE TABLICE V PREDPRODAJI!
NA VESELO IN SREENO SVIDENJE!

NEDELJO?

Tombola

novega doma

DARUJTE DOBITKE!

Aleksander SolZenicin
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En dan Ivana Denisovicéa

Suhovu je bilo vSe¢ delati skupaj s
Kilgasom. Le to mu ni ugajalo, da Kil-
gas ni kadil, in seveda v paketih ni
prejemal tobaka.

Kilgas je imel gotovo dober spomin.
Komaj sta namreé dvignila desko in
pod njo Se eno, se je Ze prikazal zvitek
streSne lepenke. Izvlekla sta ga, in se
znagla pred problemom: kako mnaj ga
odneseta? TeZava ni bila v-strazi na
stolpih, kajti ti skrbijo le, da bi jetniki
ne pobegnili iz zone; kaj delajo znotraj
nje, jih ni¢ ne briga. Tudi se jima ni
treba bati, da bi srecala taboriiénega
paznika, saj ti sami kradejo na debelo,
kjer morejo. Paziti se morata le delo-
vodje iz vrst svobodnjakov, in pa dol-
gonogega Skuropatenka. Skuropatenko
je sicer mavaden . jetnik, prava niéla.
Vendar je njegova naloga, da pazi dele
monta¥nih hi%ie, da jih ne ukradejo
jetniki, Tn prav on jima je nevaren, &e
ju zasaéi na odprtem prostoru.

Tedaj si je domislil Suhov: — 'Ve§
kaj, Vanja: vodoravno ga mne smeva
nesti, Dr#iva ga pokonei in pojdiva po-
¢asi tako, da ga skrivava s svojimi
telesi.

Suhov je res dobro pogruntal. Nesla

sta sicer teZko. Bilo je kaj neprikladno;

i -

pa sta le stisnila zvitek med sabo in
nesla, kakor bi §lo za tretjega cloveka.
e bi kdo pogledal z boka, bi pa videl
le dva jetnika, ki hodita tesno drug ob
drugem.

— Ko bo delovodja zagledal lepenko
na oknih, se bo takoj zavedal, od kje
smo jo vzeli, — je rekel Suhov.

— Briga nas! je odvrnil Kilgas.
— Rekli bomo, da je lepenka Ze bila
na oknih, ko smo mi pri8li v toplarno.
In éemu bi jo snemali.

Torej je bilo vse v redu. Le prsti —
odreveneli so zaradi slabih rokavie, da
jih kar ni éutiti. Sicer je pa glavno, da
so noge tople. In Skornji kar driijo,
celo levi Skorenj dobro ohranja toploto.
Roke se bodo pa Ze na delu ogrele.

Kar podez sta gazila. Potem sta na-
§la sledove sank, s katerimi so verjet-
no peljali cement v toplarno.

Toplarna se je nahajala na hribéku.
Takoj za njo se zona konéa. Odkar so
tu ustavili delo, je preteklo Ze veé ted-
nov, zato je vse okoli zameteno s sne-
gom. Sledovi nog in sank so bili tu
zelo vidni. Brigada je %e zadela z lese-
nimi lopatami odmetavati sneg in de-
lati cesto za dovoz s tovornjaki. _
Tudi dvigalo v toplarni ni bilo ¥

e

redu. Da hi ga le popravili. Elektro-
motor se je bil pokvaril, in kaj verjef-
no je, da bodo morali opeko in malto
nositi po stopnicah v prvo nadstropje.

Poslopje toplarne in elektrarne je
dva meseca poéivalo; sivo je bilo, s sne-
gom obmetano in zapufdeno. Sedaj pa
je prisla stoetrta in poslopje z okoli-
Sem je zaZivelo. V éem neki je dula
brigade? Praznik trebuhov, mraz la
poka, nikjer ognja, da bi se ogrel, a s
stodetrto se je tu znova zadelo Ziv-
1jenje. ;

Maltarka se je razletela prav prei
vhodom: Stare preperele deske mniso
vzdrzale; Suhovu ge je zdelo, da ne
bodo prinesli cele. Stvar je bila popol-
noma jasna, in éeprav ni bil nikdo kriv,
je brigadir lepo po predpisih klel. Ko
pa je zagledal Kilgasa in Suhova z za-
vojem lepenke, se je razveselil, in ta-
koj stvari razporedil drugace: Suhov
je moral k peéi, da namesti dimnik, da
bi tako &m prej lahko zakurili; Kilgas
je moral prevzeti skrb za popravilo
maltarke. Obema je dodelil pomagadev.
Okna pa so bila dvakrat SirSa od lepen-
ke in teZava je bila v tem, kako jih
zamagiti, Treba bo kombinirati. Pa kaj,
ko ni tako. dolgih letev. In lesa ne bo
dal delovodja. Brigadir je pogledal na-
okoli. Regitev je bila samo ena. Sneti
in uporabiti letve, ki so sluZile za ogra-
jo na gtopniSéu v prvo nadstropje. Bodo

paé nosadi morali paziti, da ne strbunk- |
nejo s stopnic. .

Marsikdo se bo vpraSal, zakaj neki
gara jetnik deset let v taboriséu? Le-
nari nmaj. Dan bo Z¥e kako prebil, noé
pa je njegova.

Vendar tako ni mogode. Zakaj vod-
stvo je izumilo brigado. In ta ni v ni-
temer podobna oni na svobodi, kjer
zasluzek posebej dobi Ivan Ivanovié, in
posebej Peter Petrovié. Brigada je v
taborigéu v takem stanju, da je ne pri-
panja administracija, temveé priganja-
jo jetniki drug drugega. Pravilo je tako:
ali dobe vsi &lani brigade dodaten obrok,
ali pa vsi poginejo. Misli§, gad, da bom
iaz stradal, ée ti me bo¥ delal? Ne,
baraba, garaj!

V poloZaju, v katerem se je znasla
stodetrta, pa sploh ni hilo misliti na
lenarjenje. Ce hode$ ali ne, se moras
zasukati in pohiteti, Ge ez dve uri ne
bo gorel ogenj, nas bo vse hudié vzel.

Pavlov je prinesel orodje; mnaj vsak
vzame svoje. Tudi nekaj plodevinastih
cevi je prinesel. Klepamkega orodja
gicer ni, pa bo Ze 8lo. Tudi s kladivom
in sekirico si je lahko pomoéi.

Suhov je kar v rokaviecah krepko
tolkel dlan ob dlan, potem pa se je lotil
cevi, Sestavil jih je in utrdil v stiku;
zopet tolkel ob roko, in nato nadaljeval
z delom... Ometao je medtem Ze skril
v bliZini, V brigadi so sicer vsi dobri

ljudje, a marsikdo bi mu jo zamenjal,
celo Kilgas. :

V tem trenutku so wvse Suhove misli
le v delu’ Vse skrbi in tezave so splah-
nele, le to grunta, kako bi upognil in
pritrdil cev. Gopéika je poslal po Zico.
Z njo bo cev pritrdil na okni, da se ne
bo kadilo v dvorani.

V kotu je sicer Se druga peé, ki ima
zidan dimnik. . V. njej Ze gori moé&an
ogenj. Pokrita je z Zelezno .ploS¢o, na
kateri so natresli pesek, da bi se otajal
in posu&il. Pesek nosita kapitan in Fet-
jukov na okornih nowsilih. Za to delo ni
treba kaj wvelike spretnosti in brigadir
ga navadno naloZi biviim direktorjem.
Fetjukov je bil menda direktor vaZnega
podjetja. Vozil se je z avtomobilom.

V zadetku je hotel Fetjukov ukazo-
vati kapitanu; potem pa ga je enkrat
kapitan usekal v gobec in tako sta se
pomirila.

CGlani brigade. so se zatekli k peéi,
kjer se je sufil pesek, Pa jih je briga-
dir odpodil:

— S pestjo vas bom pogrel! Naj-
prej si moramo urediti!

Ce je bil pes kdaj tepen, je zadosti,
da mu pokaZe¥ palico. Mraz sicer pri-
tiska, a brigadir e bolj. Geprav neradi,
so jetniki od&li od pedi vsak k svojemu
delu,

(Dalje prihodnjié)




